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Alteracéo 15
Dita Charanzova

Proposta de regulamento

Proposta de rejeicao

A Comisséo do Mercado Interno e da
Protegéo dos Consumidores solicita que a
Comisséo do Comeércio Internacional,
enquanto comissdo competente, proponha
a rejeicdo da proposta alterada de
regulamento do Parlamento Europeu e do
Conselho relativo ao acesso de bens e
servicos de paises terceiros ao mercado
interno de contratos publicos da Unido
Europeia e que estabelece 0s
procedimentos de apoio as negociacgdes
sobre o acesso de bens e servigos da
Unido Europeia aos mercados de
contratos publicos dos paises terceiros.

Or. en

Justificacéo

A presente proposta nao aborda suficientemente as questdes levantadas em relacéo a
primeira proposta da Comissao. Como ainda néo € possivel abordar estas questdes através
de alteracdes individuais, a Unica solugao seria rejeitar a proposta ou fazer com que a

Comisséo retirasse a sua proposta alterada.

Alteracéo 16
Emma McClarkin

Proposta de regulamento
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Proposta de rejeicao

A Comissédo do Mercado Interno solicita
que a Comissdo do Comércio
Internacional, enquanto comissao
competente, proponha a rejei¢éo da
proposta alterada de regulamento do
Parlamento Europeu e do Conselho
relativo ao acesso de bens e servicos de
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Alteracéo 17
Jiri Mastalka

Proposta de regulamento
Considerando 1

Texto da Comissao

1) Em conformidade com o artigo 21.°
do Tratado da Unido Europeia, a UE define
e prossegue politicas comuns e acles e
diligencia no sentido de melhorar a
cooperacdo em todos os dominios das
relagdes internacionais, a fim de incentivar
a integracdo de todos os paises na
economia mundial, inclusivamente atraves
da eliminacéo progressiva dos obstaculos
ao comércio internacional.
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paises terceiros ao mercado interno de
contratos publicos da Unido Europeia e
que estabelece os procedimentos de apoio
as negociacdes sobre 0 acesso de bens e
servigos da Unido Europeia aos mercados
de contratos publicos dos paises terceiros.

Or. en

Alteracao

Q) Em conformidade com o artigo 21.°
do Tratado da Unido Europeia, a UE deve
procurar desenvolver relagdes e constituir
parcerias com 0s paises terceiros e com as
organizac0es internacionais, regionais ou
mundiais que partilhem os principios
enunciados no primeiro paragrafo do
referido artigo, deve definir e prosseguir
politicas comuns e a¢des e diligenciar no
sentido de melhorar a cooperacdo em todos
os dominios das relagdes internacionais, a
fim de contribuir para o desenvolvimento
de medidas internacionais destinadas a
preservar e melhorar a qualidade do
ambiente e a gestdo sustentavel dos
recursos naturais a escala mundial, de
modo a assegurar o desenvolvimento
sustentavel, incentivar a integracao de
todos os paises na economia mundial,
inclusivamente através da eliminacao
progressiva dos obstaculos ao comércio
internacional, bem como promover um
sistema internacional baseado numa
cooperacao multilateral reforcada e numa
boa governacéo a nivel mundial.

Or.en
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Alteracéo 18
Myléne Troszczynski

Proposta de regulamento
Considerando 1

Texto da Comissao

1) Em conformidade com o artigo 21.°
do Tratado da Unido Europeia, a UE define
e prossegue politicas comuns e acdes e
diligencia no sentido de melhorar a
cooperacdo em todos os dominios das
relacdes internacionais, a fim de incentivar
a integracao de todos os paises ha
economia mundial, inclusivamente
através da eliminacao progressiva dos
obstaculos ao comércio internacional.

Alteracéo 19

Alteracao

1) Em conformidade com o artigo 21.°
do Tratado da Unido Europeia, a UE define
e prossegue politicas comuns e acdes e
diligencia no sentido de melhorar a
cooperacdo em todos os dominios das
relacGes internacionais.

Or. fr

Maria Grapini, Lucy Anderson, Marlene Mizzi, Arndt Kohn

Proposta de regulamento
Considerando 1

Texto da Comissao

1) Em conformidade com o artigo 21.°
do Tratado da Unido Europeia, a UE define
e prossegue politicas comuns e acdes e
diligencia no sentido de melhorar a
cooperacdo em todos os dominios das
relacdes internacionais, a fim de incentivar
a integracao de todos os paises na
economia mundial, inclusivamente atraves
da eliminacéo progressiva dos obstaculos
ao comércio internacional.
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Alteracao

(1) Em conformidade com o artigo 21.°
do Tratado da Unido Europeia, a UE define
e prossegue politicas comuns e acdes e
diligencia no sentido de melhorar a
cooperacao em todos os dominios das
relacBes internacionais, a fim de incentivar
a integracdo de todos os paises na
economia mundial, inclusivamente atraves
da eliminacdo progressiva dos obstaculos
ao comeércio internacional, respeitando ao
mesmo tempo as normas ambientais e
sociais, bem como as normas relativas aos
produtos no mercado interno.

Or. en
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Alteracéo 20
Myléne Troszczynski

Proposta de regulamento
Considerando 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteragéo 21
Myléne Troszczynski

Proposta de regulamento
Considerando 2

Texto da Comissao

2 Nos termos do artigo 206.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o
Europeia (TFUE), com a instituicdo de
uma unido aduaneira, a UE contribui, no
interesse comum, para o desenvolvimento
harmonioso do comércio mundial, para a
supressao progressiva das restricdes as
trocas internacionais e aos investimentos
estrangeiros diretos e para a reducdo das
barreiras alfandegérias e de outro tipo.

Alteragéo 22
Mylene Troszczynski

Proposta de regulamento
Considerando 3
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Alteracao

(1-A) Deve ser urgentemente instituida
uma lei que promova a aquisigo de
produtos europeus para garantir que as
empresas europeias tém acesso prioritario
aos contratos publicos europeus.

Or. fr
Alteracao
Suprimido
Or. fr
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Texto da Comissao

3 Em conformidade com o artigo
26.° do Tratado sobre 0 Funcionamento
da Uni&o Europeia TFUE, a Unido
Europeia adota as medidas destinadas a
estabelecer o mercado interno ou a
assegurar o seu funcionamento, que
compreende um espaco sem fronteiras
internas no qual a livre circulacéo das
mercadorias, das pessoas, dos servigos e
dos capitais é assegurada de acordo com
as disposic¢des dos Tratados.

Alteracéo 23

Alteracao

Suprimido

Or. fr

Maria Grapini, Lucy Anderson, Marlene Mizzi, Arndt Kohn

Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissao

(6) No contexto da OMC e das suas
relacdes bilaterais, a Unido Europeia
preconiza uma maior abertura dos
mercados de contratos publicos
internacionais da UE e dos seus parceiros
comerciais, num espirito de reciprocidade e
de beneficios mutuos.

Alteracéo 24

Maria Grapini, Lucy Anderson, Arndt Kohn

Proposta de regulamento
Considerando 6-A (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

(6) No contexto da OMC e das suas
relacGes bilaterais, a Unido Europeia
preconiza uma maior abertura dos
mercados de contratos publicos e de
contratos de concesso internacionais da
UE e dos seus parceiros comerciais, num
espirito de reciprocidade e de beneficios
mUtuos, assente no comércio justo.

Or. en

Alteracao

(6-A) A fim de evitar a confuséo relativa
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Alteracéo 25
Mylene Troszczynski

Proposta de regulamento
Considerando 7

Texto da Comissao

@) Se 0 pais em causa € parte no
Acordo da OMC sobre os contratos
Publicos ou tiver concluido um acordo
comercial com a UE, que inclui
disposicOes em matéria de contratos
publicos, a Comisséo deve recorrer aos
mecanismos de concertagcdo e/ou processos
de resolucéo de litigios previstos no
acordo quando essas praticas restritivas
disserem respeito aos contratos publicos
abrangidos por compromissos em matéria
de acesso aos mercados assumidos pelo
pais em causa relativamente a Unido.

Alteracéo 26
Pascal Durand

Proposta de regulamento
Considerando 8

Texto da Comissao

(8) Muitos paises terceiros estdo
relutantes em abrir os seus mercados de
contratos publicos e de concessdes a
concorréncia internacional ou em conceder
uma maior abertura relativamente a ja
existente. Na sequéncia deste facto, os
operadores econdmicos enfrentam praticas
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a concessao de bens, é necessario
introduzir uma definicdo do termo
«CONCessao».

Or. en

Alteracao

@) Se 0 pais em causa € parte no
Acordo da OMC sobre os contratos
Publicos ou tiver concluido um acordo
comercial com a UE, que inclui
disposicOes em matéria de contratos
publicos, a Comisséo deve recorrer aos
mecanismos de concertagdo previstos no
acordo quando essas praticas restritivas
disserem respeito aos contratos publicos
abrangidos por compromissos em matéria
de acesso aos mercados assumidos pelo
pais em causa relativamente a Unido.

Or. fr

Alteracao

(8) Muitos paises terceiros estao
relutantes em abrir 0s seus mercados de
contratos publicos e de concessdes a
concorréncia internacional ou em conceder
uma maior abertura relativamente a ja
existente. Na sequéncia deste facto, os
operadores econdmicos enfrentam praticas
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restritivas neste dominio, em muitos dos
parceiros comerciais da Unido Europeia.
As préticas restritivas em matéria de
contratos publicos traduzem-se na perda de
importantes oportunidades comerciais.

Alteracéo 27
Jiri Mastalka

Proposta de regulamento
Considerando 8

Texto da Comissao

(8) Muitos paises terceiros estdo
relutantes em abrir 0s seus mercados de
contratos publicos e de concessdes a
concorréncia internacional ou em conceder
uma maior abertura relativamente a ja
existente. Na sequéncia deste facto, os
operadores econdmicos enfrentam praticas
restritivas neste dominio, em muitos dos
parceiros comerciais da Unido Europeia.
As préticas restritivas em matéria de
contratos publicos traduzem-se na perda de
importantes oportunidades comerciais.

AM\1129415PT.docx

restritivas neste dominio, em muitos dos
parceiros comerciais da Unido Europeia.
Ademais, determinados paises terceiros
nao ratificaram, nem se encontram a
aplicar algumas das convencdes
internacionais no dominio social e
ambiental a que se refere o artigo 18.°, n.°
2, e 0 anexo X da Diretiva 2004/24/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho'*, o
gue representa uma pratica restritiva,
uma vez gque os operadores econémicos da
Unido estao obrigados a respeitar estas
convencdes, incluindo quando respondem
a um anuncio de concurso num pais
terceiro. As praticas restritivas em matéria
de contratos publicos traduzem-se na perda
de importantes oportunidades comerciais.

A Diretiva 2014/24/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 26 de
fevereiro de 2014, relativa aos contratos
publicos e que revoga a Diretiva
2004/18/CE (JO L 94 de 28.3.2014, p. 65).

Or. fr

Alteracao

(8) Muitos paises terceiros estao
relutantes em abrir os seus mercados de
contratos publicos e de concessdes a
concorréncia internacional ou em conceder
uma maior abertura relativamente a ja
existente, uma vez que consideram os
contratos publicos um instrumento
importante para responder as
necessidades da sua populacéo em
matéria de desenvolvimento,
nomeadamente nas zonas rurais. Na
sequéncia deste facto, os operadores
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Alteracéo 28

econodmicos enfrentam praticas restritivas
neste dominio, em muitos dos parceiros
comerciais da Unido Europeia. As préticas
restritivas em mateéria de contratos publicos
traduzem-se na perda de importantes
oportunidades comerciais.

Or. en

Maria Grapini, Lucy Anderson, Arndt Kohn

Proposta de regulamento
Considerando 8

Texto da Comissao

(8) Muitos paises terceiros estao
relutantes em abrir os seus mercados de
contratos publicos e de concessdes a
concorréncia internacional ou em conceder
uma maior abertura relativamente a ja
existente. Na sequéncia deste facto, os
operadores econdmicos enfrentam praticas
restritivas neste dominio, em muitos dos
parceiros comerciais da Unido Europeia.
As préticas restritivas em matéria de
contratos publicos traduzem-se na perda de
importantes oportunidades comerciais.

Alteracéo 29
Mylene Troszczynski

Proposta de regulamento
Considerando 8

Texto da Comissao

(8) Muitos paises terceiros estdo

PE607.826v01-00

Alteracao

(8) Muitos paises terceiros estao
relutantes em abrir os seus mercados de
contratos publicos e de concessdes a
concorréncia internacional ou em conceder
uma maior abertura relativamente a ja
existente. Na sequéncia deste facto, os
operadores econdmicos enfrentam praticas
e concessoes restritivas neste dominio, em
muitos dos parceiros comerciais da Unido
Europeia. As praticas restritivas em
matéria de contratos publicos traduzem-se
na perda de importantes oportunidades
comerciais e, por conseguinte, deve existir
um procedimento destinado a evitar
desequilibrios nos mercados de contratos
publicos de paises terceiros.

Or. en

Alteracao

(8) Muitos paises terceiros estao
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relutantes em abrir os seus mercados de
contratos publicos e de concessdes a
concorréncia internacional ou em conceder
uma maior abertura relativamente a ja
existente. Na sequéncia deste facto, os
operadores econdmicos enfrentam praticas
restritivas neste dominio, em muitos dos
parceiros comerciais da Unido Europeia.
As préticas restritivas em matéria de
contratos publicos traduzem-se na perda
de importantes oportunidades comerciais.

Alteracéo 30
Myléne Troszczynski

Proposta de regulamento
Considerando 9

Texto da Comissao

9) A Diretiva 2014/25/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho?®, s6
prevé algumas disposicoes relativas a
dimensdo externa da politica da UE em
matéria de adjudicacdo de contratos
publicos, nomeadamente os artigos 85.° e
86.°. Estas disposi¢fes tém um ambito
limitado e devem ser substituidas.

16 Diretiva 2014/25/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro
de 2014, relativa aos contratos publicos
celebrados pelas entidades que operam nos
setores da &gua, da energia, dos transportes
e dos servicos postais (JO L 94 de
28.3.2014, p. 243).

Alteracéo 31

relutantes em abrir os seus mercados de
contratos publicos e de concessdes a
concorréncia internacional ou em conceder
uma maior abertura relativamente a ja
existente. Na sequéncia deste facto, os
operadores econdmicos enfrentam praticas
restritivas neste dominio, em muitos dos
parceiros comerciais da Unido Europeia.
As préticas restritivas em matéria de
contratos publicos séo legais e
representam escolhas estratégicas
soberanas dos paises em causa.

Or. fr

Alteracao

9) A Diretiva 2014/25/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho'®, s6
prevé algumas disposicOes relativas a
dimensdo externa da politica da UE em
matéria de adjudicacdo de contratos
publicos, nomeadamente os artigos 85.° e
86.°.

16 Diretiva 2014/25/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro
de 2014, relativa aos contratos publicos
celebrados pelas entidades que operam nos
setores da &gua, da energia, dos transportes
e dos servicos postais (JO L 94 de
28.3.2014, p. 243).

Or. fr

Maria Grapini, Lucy Anderson, Arndt Kohn

AM\1129415PT.docx 11/37 PE607.826v01-00

PT



PT

Proposta de regulamento
Considerando 11

Texto da Comissao

(11) A fim de garantir a seguranca
juridica para a Unido Europeia e 0s
operadores econdmicos, as autoridades
adjudicantes e as entidades adjudicantes
dos paises terceiros, 0S COmMpromissos
internacionais de acesso ao mercado
assumidos pela UE com paises terceiros no
que se refere a adjudicacao de contratos e a
concessodes devem refletir-se na ordem
juridica da UE, de modo a garantir a sua
aplicacdo efetiva.

Alteracéo 32
Maria Grapini, Lucy Anderson

Proposta de regulamento
Considerando 12

Texto da Comissao

(12) Os objetivos de melhorar o acesso
dos operadores econémicos da Unido
Europeia aos mercados de contratos
publicos e de concessdes de certos paises
terceiros protegidos por medidas ou
praticas restritivas e discriminatorias, e de
preservar a igualdade de condicdes de
concorréncia no mercado interno exigem a
referéncia as regras de origem nédo
preferenciais estabelecidas na legislacéo
aduaneira da UE, para que as autoridades
adjudicantes e as entidades adjudicantes
saibam se os bens e servicos séo
abrangidos pelos compromissos
internacionais da Unido Europeia.

PE607.826v01-00

Alteracao

(11) A fim de garantir a seguranca
juridica para a Unido Europeia e 0s
operadores econdmicos e 0s consumidores,
as autoridades adjudicantes e as entidades
adjudicantes dos paises terceiros, 0s
compromissos internacionais de acesso ao
mercado assumidos pela UE com paises
terceiros no que se refere a adjudicacao de
contratos e a concessdes devem refletir-se
na ordem juridica da UE, de modo a
garantir a sua aplicacdo efetiva.

Or. en

Alteracao

(12) Os objetivos de melhorar o acesso
dos operadores econémicos da Unido
Europeia aos mercados de contratos
publicos e de concessdes de certos paises
terceiros protegidos por medidas ou
praticas restritivas e discriminatorias neste
dominio, e de preservar a igualdade de
condigdes de concorréncia no mercado
interno exigem a referéncia as regras de
origem n&o preferenciais estabelecidas na
legislacdo aduaneira da UE, para que as
autoridades adjudicantes e as entidades
adjudicantes saibam se os bens e servigos
séo abrangidos pelos compromissos
internacionais da Unido Europeia.

Or.en
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Alteracéo 33
Myléne Troszczynski

Proposta de regulamento
Considerando 12

Texto da Comissao

(12) Os objetivos de melhorar o acesso
dos operadores econémicos da Unido
Europeia aos mercados de contratos
publicos e de concessdes de certos paises
terceiros protegidos por medidas ou
praticas restritivas e discriminatorias, e de
preservar a igualdade de condicdes de
concorréncia no mercado interno exigem a
referéncia as regras de origem nédo
preferenciais estabelecidas na legislacéo
aduaneira da UE, para que as autoridades
adjudicantes e as entidades adjudicantes
saibam se 0s bens e servicos sdo
abrangidos pelos compromissos
internacionais da Unido Europeia.

Alteracéo 34
Richard Sulik

Proposta de regulamento
Considerando 12-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

(12) Os objetivos de melhorar o acesso
dos operadores econémicos da Unido
Europeia aos mercados de contratos
publicos e de concessdes de certos paises
terceiros protegidos por medidas ou
praticas especificas e de preservar a
igualdade de condicdes de concorréncia no
mercado interno exigem a referéncia as
regras de origem ndo preferenciais
estabelecidas na legislacdo aduaneira da
UE, para que as autoridades adjudicantes e
as entidades adjudicantes saibam se 0s
bens e servicos sao abrangidos pelos
compromissos internacionais da Unido
Europeia.

Or. fr

Alteracao

(12-A) A Comissao pode tomar medidas
com base no presente regulamento apenas
em circunstancias excecionais e
relativamente aos paises que a UE ndo
tenha reconhecido como uma economia
de mercado.

Or. sk

Justificacéo

Krajiny, ktoré EU uzndva ako trhové ekonomiky, by mali byt siicastou férovej hospoddrskej
sutaze na jednotnom trhu, nakolko sutaz vedie ku kvalitnejsim tovarom a sluzbam za nizsie
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ceny poskytovanych europskemu spotrebitelovi. V pripade, Ze by mali byt tovary a sluzby
pochadzajuce z krajin so statusom trhovej ekonomiky obmedzene v pristupe do verejného
obstardvania v clenskych §tatoch, straca udelovanie tohto statusu zo strany EU ciastocne
zmysel. Akékolvek znevyhodnenie kandidatov z tretich krajin v uchadzani sa o verejné zakazky
treba obmedzit len na vynimocné pripady, kedZe ndklady tohto znevyhodnenia bude niest' v
prvom rade eurdpsky danovy poplatnik prostrednictvom vyssej ceny za obstardavané tovary a
sluzby.

Alteracéo 35
Richard Sulik

Proposta de regulamento
Considerando 12-B (novo)

Texto da Comissao Alteracao

(12-B) A Comissao pode tomar as
medidas previstas no presente
regulamento apenas nos casos que
impliguem medidas restritivas e
discriminatorias em matéria de contratos
publicos ou contratos de concessdo de um
pais terceiro que prejudiguem gravemente
ou sejam suscetiveis de prejudicar
gravemente um setor econémico de um
Estado-Membro, enquanto esse pais
terceiro estiver comprovadamente a
subvencionar a sua propria capacidade de
exportacao.

Or. sk
Justificacéo

Akékolvek restriktivne opatrenia pristupu na trh verejného obstaravania a trh s koncesiami
EU z tretich krajin vedie k poskodeniu eurdpskeho spotrebitela, ktory prostrednictvom dani
zaplati drahsie obstardvanie s mensou ponukou. Restriktivne opatrenia v konecnom doésledku
zhorsuju aj konkurencieschopnost europskych exportérov, ktori namiesto zvysovania
efektivity a inovativnych postupov hladaju odstranenie konkurencného tlaku prostrednictvom
ochrannych opatreni, ktorych naklady v konecnom désledku plati eurdpsky spotrebitel.
Akékolvek restriktivne opatrenia by preto mali byt len docasné a tykat' sa len tych
restriktivnych a diskriminacnych opatreni, ktoré zavazne poskodzuju alebo mézu zavazne
poskodit odvetvie hospodarstva clenskych krajin, a to pokial su zasiahnuté neférovou
konkurenciou dotknutej tretej krajiny vo fome exportnych dotacii tretej krajiny s cielom
umelého zvyhodnenia voci jeho zahranicnym konkurentom.
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Alteracéo 36
Richard Sulik

Proposta de regulamento
Considerando 13

Texto da Comissao

(13) A origem de um bem deve ser
determinada em conformidade com o
disposto nos artigos 22.° a 26.° do
Regulamento (CE) n.° 2913/1992%8,

18 Regulamento (CEE) n.° 2913/92 do
Conselho, de 12 de outubro de 1992, que
estabelece o Cédigo Aduaneiro
Comunitério (JO L 302 de 19.10.1992, p.
1).

Alteracéo 37

Maria Grapini, Marlene Mizzi, Lucy Anderson

Proposta de regulamento
Considerando 17

Texto da Comissao

(17) Ao avaliar se existem medidas ou
praticas restritivas e/ou discriminatdrias em
matéria de adjudicacdo de contratos num
pais terceiro, a Comissdo deve analisar até
que ponto a legislacdo sobre contratos
publicos e concessdes do pais em questdo
garante a transparéncia, em conformidade
com as normas internacionais no dominio
dos contratos publicos, e se previne
qualquer discriminacdo em relacdo aos
bens, servigos e operadores econémicos da
Unido Europeia. Além disso, deve
examinar em gque medida as autoridades
adjudicantes ou as entidades adjudicantes
individuais mantém ou adotam préaticas
discriminatorias contra os bens, servicos e
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Alteracao

(13) A origem de um bem deve ser
determinada em conformidade com o
disposto nos artigos 59.° a 63.° do
Regulamento (UE) n.° 952/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho?8,

18 Regulamento (UE) n.° 952/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 9
de outubro de 2013, que estabelece o
Cddigo Aduaneiro da Unido (JO L 269 de
10.10.2013, p. 1).

Or. sk

Alteracao

(17) Ao avaliar se existem medidas ou
praticas restritivas e/ou discriminatdrias em
matéria de adjudicacdo de contratos num
pais terceiro, a Comissdo deve analisar até
que ponto a legislacdo sobre contratos
publicos e concessdes do pais em questdo
garante a transparéncia e a
confidencialidade, em conformidade com
as normas internacionais no dominio dos
contratos publicos e dos contratos de
concessao, e se previne qualquer
discriminacgdo em relagéo aos bens,
servicos e operadores economicos da
Unido Europeia. Além disso, deve
examinar em que medida as autoridades
adjudicantes ou as entidades adjudicantes
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operadores econémicos da Unido Europeia.

Alteracéo 38
JiFi Mastalka

Proposta de regulamento
Considerando 17

Texto da Comissao

(17) Ao avaliar se existem medidas ou
praticas restritivas e/ou discriminatorias
em matéria de adjudicagdo de contratos
num pais terceiro, a Comisséo deve
analisar até que ponto a legislacdo sobre
contratos publicos e concessdes do pais em
questdo garante a transparéncia, em
conformidade com as normas
internacionais no dominio dos contratos
publicos, e se previne qualquer
discriminacdo em relagéo aos bens,
servigos e operadores economicos da
Unido Europeia. Aléem disso, deve
examinar em que medida as autoridades
adjudicantes ou as entidades adjudicantes
individuais mantém ou adotam préticas
discriminatorias contra os bens, servicos e

operadores econdmicos da Unido Europeia.

Alteracéo 39
Richard Sulik

Proposta de regulamento
Considerando 17

Texto da Comissao

(17) Ao avaliar se existem medidas ou

PE607.826v01-00

individuais mantém ou adotam préaticas
discriminatorias contra os bens, servicos e
operadores econdmicos da Unido Europeia.

Or. en

Alteracao

(17) Ao avaliar a legitimidade das
restricdes aplicadas em matéria de
contratos publicos, a Comissao deve
analisar até que ponto a legislacéo sobre
contratos publicos e concessBes do pais em
questdo garante a transparéncia, em
conformidade com as normas
internacionais no dominio dos contratos
publicos, e se previne qualquer
discriminacdo, em particular, em relacdo
aos bens, servigos e operadores
econémicos da Unido Europeia. Além
disso, deve examinar em que medida as
autoridades adjudicantes ou as entidades
adjudicantes individuais mantém ou
adotam praticas discriminatorias
consideradas ilegitimas contra os bens,
servigos e operadores economicos da
Unido Europeia.

Or. en

Alteracao

(N&o se aplica a versao portuguesa.)
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praticas restritivas e/ou discriminatérias em
matéria de adjudicacdo de contratos num
pais terceiro, a Comissdo deve analisar até
que ponto a legislacdo sobre contratos
publicos e concessdes do pais em questdo
garante a transparéncia, em conformidade
com as normas internacionais no dominio
dos contratos publicos, e se previne
qualquer discriminacdo em relacdo aos
bens, servigos e operadores economicos da
Unido Europeia. Alem disso, deve
examinar em que medida as autoridades
adjudicantes ou as entidades adjudicantes
individuais mantém ou adotam préaticas
discriminatorias contra 0s bens, servicos e
operadores econdmicos da Unido Europeia.

Alteracéo 40
Emma McClarkin, Dita Charanzova

Proposta de regulamento
Considerando 18

Texto da Comissao

(18) Tendo em conta que 0 acesso dos
bens e servicos de paises terceiros ao
mercado de contratos publicos da Unido
Europeia é abrangido pelo ambito de
aplicacdo da politica comercial comum, 0s
Estados-Membros e as respetivas
autoridades adjudicantes e entidades
adjudicantes ndo devem poder restringir o
acesso desses bens ou servigos aos seus
processos de adjudicacdo de contratos por
qualquer outra medida que ndo as previstas
no presente regulamento.
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Or. sk

Alteracao

(18) Tendo em conta que o0 acesso dos
bens e servicos de paises terceiros ao
mercado de contratos publicos da Unido
Europeia é abrangido pelo ambito de
aplicacdo da politica comercial comum, 0s
Estados-Membros e as respetivas
autoridades adjudicantes e entidades
adjudicantes ndo devem poder restringir o
acesso desses bens ou servigos aos seus
processos de adjudicacdo de contratos por
qualquer outra medida que nao as previstas
no presente regulamento. N&o obstante, os
Estados-Membros devem poder criar
condigdes para a utilizagdo do
procedimento concorrencial com
negociacao ou para o dialogo
concorrencial nas diferentes situaces em
que um procedimento classico de
concurso publico ou restrito sem
negociacao nao seja passivel de gerar
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Alteragéo 41

Maria Grapini, Lucy Anderson, Arndt Kohn

Proposta de regulamento
Considerando 18

Texto da Comissao

(18) Tendo em conta que 0 acesso dos
bens e servicos de paises terceiros ao
mercado de contratos publicos da Unido
Europeia é abrangido pelo ambito de
aplicacdo da politica comercial comum, 0s
Estados-Membros e as respetivas
autoridades adjudicantes e entidades
adjudicantes ndo devem poder restringir o
acesso desses bens ou servigos aos seus
processos de adjudicacdo de contratos por
qualquer outra medida que nao as previstas
no presente regulamento.

Alteragéo 42
Jiri Mastalka

Proposta de regulamento
Considerando 18

Texto da Comissao

(18) Tendo em conta que 0 acesso dos
bens e servicos de paises terceiros ao
mercado de contratos publicos da Unido
Europeia € abrangido pelo @mbito de
aplicagdo da politica comercial comum, 0s
Estados-Membros e as respetivas

PE607.826v01-00

resultados satisfatorios na 6tica da
contratacao publica.

Or. en

Alteracao

(18) Tendo em conta que o0 acesso dos
bens e servicos de paises terceiros ao
mercado de contratos publicos da Unido
Europeia é abrangido pelo ambito de
aplicacdo da politica comercial comum, 0s
Estados-Membros e as respetivas
autoridades adjudicantes e entidades
adjudicantes ndo devem poder restringir o
acesso desses bens ou servigos aos seus
processos de adjudicacdo de contratos por
qualquer outra medida que nao as previstas
no presente regulamento, se os bens e
servicos cumprirem as normas de
qualidade e ambientais aplicaveis aos
bens e servi¢cos no mercado interno.

Or. en

Alteracao

(18) Tendo em conta que o acesso dos
bens e servicos de paises terceiros ao
mercado de contratos publicos da Unido
Europeia € abrangido pelo @mbito de
aplicacdo da politica comercial comum, 0s
Estados-Membros e as respetivas
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autoridades adjudicantes e entidades
adjudicantes ndo devem poder restringir o
acesso desses bens ou servigos aos seus
processos de adjudicacdo de contratos por
qualquer outra medida que ndo as previstas
no presente regulamento.

Alteracéo 43
Myléne Troszczynski

Proposta de regulamento
Considerando 18

Texto da Comissao

(18) Tendo em conta que 0 acesso dos
bens e servicos de paises terceiros ao
mercado de contratos publicos da Unido
Europeia é abrangido pelo ambito de
aplicacdo da politica comercial comum, 0s
Estados-Membros e as respetivas
autoridades adjudicantes e entidades
adjudicantes ndo devem poder restringir o
acesso desses bens ou servigos aos seus
processos de adjudicacdo de contratos por
qualquer outra medida que néo as
previstas no presente regulamento.
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autoridades adjudicantes e entidades
adjudicantes ndo devem poder restringir o
acesso desses bens ou servigos aos seus
processos de adjudicacdo de contratos por
qualquer outra medida que ndo as previstas
na Diretiva 2014/24/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho'A e diretivas
conexas, ou outras disposi¢des
correspondentes estabelecidas em
conformidade com os tratados.

1A Diretiva 2014/24/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 26 de
fevereiro de 2014, relativa aos contratos
publicos e que revoga a Diretiva
2004/18/CE (JO L 94 de 28.3.2014, p. 65).

Or. en

Alteracao

(18) Tendo em conta que o0 acesso dos
bens e servicos de paises terceiros ao
mercado de contratos publicos da Unido
Europeia é abrangido pelo ambito de
aplicacdo da politica comercial comum, 0s
Estados-Membros e as respetivas
autoridades adjudicantes e entidades
adjudicantes devem ter a capacidade de
restringir o acesso desses bens ou servicos
aos seus processos de adjudicacdo de
contratos por quaisquer medidas
consideradas estratégicas e no interesse
superior do Estado-Membro.

Or. fr
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Alteragéo 44
Myléne Troszczynski

Proposta de regulamento
Considerando 19

Texto da Comissao

(19) A pedido das partes interessadas,
de um Estado-Membro, ou por sua
propria iniciativa, a Comissado deve poder,
a qualquer momento, investigar as
medidas ou praticas restritivas de
adjudicacéo de contratos alegadamente
adotadas ou aplicadas por um pais
terceiro. Esses procedimentos de
investigacao realizam-se sem prejuizo do
disposto no Regulamento (UE) n.°
654/2014 do Parlamento Europeu e do
Conselho.

Alteracéo 45
Jiri Mastalka

Proposta de regulamento
Considerando 19

Texto da Comissao

(19) A pedido das partes interessadas, de
um Estado-Membro, ou por sua propria
iniciativa, a Comissao deve poder, a
qualquer momento, investigar as medidas
ou préticas restritivas de adjudicagdo de
contratos alegadamente adotadas ou
aplicadas por um pais terceiro. Esses
procedimentos de investigacao realizam-se
sem prejuizo do disposto no Regulamento
(UE) n.° 654/2014 do Parlamento Europeu
e do Conselho.
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Alteracao

Suprimido

Or. fr

Alteracao

(19) A pedido das partes interessadas, de
um Estado-Membro, ou por sua propria
iniciativa, a Comissdo deve poder, a
qualquer momento, investigar as medidas
ou préticas restritivas ilegitimas de
adjudicacdo de contratos alegadamente
adotadas ou aplicadas por um pais terceiro.
Esses procedimentos de investigacao
realizam-se sem prejuizo do disposto no
Regulamento (UE) n.° 654/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho.

Or. en
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Alteracéo 46
Myléne Troszczynski

Proposta de regulamento
Considerando 20

Texto da Comissao

(20) A confirmar-se a existéncia dessas
medidas ou préticas restritivas e/ou
discriminatorias, a Comissao deve
convidar o pais em causa a iniciar uma
concertacdo, com vista a melhorar as
condicdes de acesso dos operadores
economicos, bens e servigcos da Unido
Europeia no que respeita aos contratos
publicos desse pais.

Alteracéo 47
Maria Grapini, Lucy Anderson

Proposta de regulamento
Considerando 20

Texto da Comissao

(20) A confirmar-se a existéncia dessas
medidas ou préticas restritivas e/ou
discriminatorias, a Comissao deve convidar
0 pais em causa a iniciar uma concertacao,
com vista a melhorar as condi¢6es de
acesso dos operadores econémicos, bens e
servigos da Unido Europeia no que respeita
aos contratos publicos desse pais.
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Alteracao

Suprimido

Or. fr

Alteracao

(20) A confirmar-se a existéncia de
medidas ou préticas restritivas e/ou
discriminatorias em matéria de contratos
publicos e de contratos de concessao, a
Comissdo deve convidar o pais em causa a
iniciar uma concerta¢do, num curto espaco
de tempo, com vista a melhorar as
condicdes de acesso dos operadores
econdmicos, bens e servicos da Unido
Europeia no que respeita aos contratos
publicos desse pais, de modo a aumentar o
potencial de internacionalizacéo das
empresas da UE.

Or.en
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Alteracéo 48
Jiri Mastalka

Proposta de regulamento
Considerando 20

Texto da Comissao

(20) A confirmar-se a existéncia dessas
medidas ou préticas restritivas e/ou
discriminatorias, a Comissao deve convidar
0 pais em causa a iniciar uma concertacao,
com vista a melhorar as condic6es de
acesso dos operadores econémicos, bens e
servigos da Unido Europeia no que respeita
aos contratos publicos desse pais.

Alteracéo 49
Richard Sulik

Proposta de regulamento
Considerando 20

Texto da Comissao

(20) A confirmar-se a existéncia dessas
medidas ou préticas restritivas e/ou
discriminatorias, a Comissao deve convidar
0 pais em causa a iniciar uma concertacao,
com vista a melhorar as condi¢6es de
acesso dos operadores econémicos, bens e
servigos da Unido Europeia no que respeita
aos contratos publicos desse pais.

Alteracéo 50
Richard Sulik

Proposta de regulamento
Considerando 21

PE607.826v01-00

Alteracao

(20) A confirmar-se a existéncia dessas
medidas ou praticas restritivas e/ou
discriminatorias ilegitimas, a Comisséo
deve convidar o pais em causa a iniciar
uma concertacdo, com vista a melhorar as
condicdes de acesso dos operadores
econdmicos, bens e servicos da Unido
Europeia no que respeita aos contratos
publicos desse pais.

Or. en

Alteracao

(N&o se aplica a versao portuguesa.)

Or. sk
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Texto da Comissao

(21)  E da maior importancia que a
investigacao seja efetuada de forma
transparente. Um relatorio sobre as
principais conclusdes da investigacdo deve,
por isso, ser tornado publico.

Alteracéo 51
Maria Grapini, Lucy Anderson

Proposta de regulamento
Considerando 21

Texto da Comissao

(21) E da maior importancia que a
investigacao seja efetuada de forma
transparente. Um relatorio sobre as
principais conclusdes da investigacdo deve,
por isso, ser tornado publico.

Alteracéo 52
Richard Sulik

Proposta de regulamento
Considerando 22

Texto da Comissao

(22)  Se aconcertagdo com o pais em
causa ndo melhorar suficientemente as
condicdes de acesso dos operadores
economicos, bens e servicos da Unido
Europeia num prazo razoavel, a Comisséo
deve poder adotar, quando adequado,
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Alteracao

(21)  E da maior importancia que a
investigacao seja efetuada de forma
transparente. Um relatdrio sobre as
principais conclusdes da investigacéo,
mantendo, a0 mesmo tempo, a
confidencialidade dos segredos comerciais
e de outras informacdes sensiveis, deve,
por isso, ser tornado publico.

Or. sk

Alteracao

(21) E da maior importancia que a
investigacao seja efetuada de forma
transparente. Um relatorio sobre 0s
principais resultados e conclusdes da
investigacao deve, por isso, ser tornado
publico.

Or. en

Alteracao

(22)  Se aconcertagdo com o pais em
causa ndo melhorar suficientemente as
condicdes de acesso dos operadores
economicos, bens e servigos da Unido
Europeia num prazo razoavel, a Comisséo
deve poder adotar, quando adequado,
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medidas de ajustamento dos precos

aplicaveis as propostas apresentadas por
operadores econdmicos originarios desse

pais e/ou incluindo bens e servicos
origindrios desse pais.

medidas de ajustamento dos precos
aplicaveis as propostas relativas a bens e
servicos origindarios desse pais, ou
apresentadas por operadores econémicos
do pais terceiro em questao ou por agentes
economicos de qualquer outro pais.

Or. sk

Justificagcdo

As medidas de ajustamento de precos, no ambito da presente proposta de regulamento, ndo
estdo ligadas a uma determinada categoria de operador econémico, mas a uma categoria
especifica de bens e servicos (quando, pelo menos, 50 % dos bens ou servi¢os sdo originarios
do pais terceiro em causa, por exemplo), ndo sendo, por conseguinte, relevante se o operador
economico que disponibiliza esses servicos € originario do pais terceiro em causa ou de outro
pais. A referéncia ao operador econdémico que disponibiliza os bens e servicos é, por isso,

redundante.

Alteracéo 53
Richard Sulik

Proposta de regulamento
Considerando 22-A (novo)

Texto da Comissao

PE607.826v01-00
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Alteracao

(22-A) Uma medida de ajustamento dos
pregos constitui uma sancao aplicada
pelos Estados-Membros, com base numa
decisdo da Comisséo, ao fornecimento de
bens e servicos de um pais terceiro nos
processos de contratos publicos dos
Estados-Membros, em resposta a uma
medida restritiva e discriminatoria
adotada ou aplicada por esse pais terceiro
contra operadores econémicos, bens ou
servigcos da UE, no dominio dos contratos
publicos, consistindo num aumento dos
custos do fornecimento desses bens e
Servigos.

Or. sk
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Alteracéo 54
Maria Grapini, Lucy Anderson

Proposta de regulamento
Considerando 24

Texto da Comissao

(24)  As medidas de ajustamento dos
precos ndo deverdo ter efeitos negativos
nas negociacGes comerciais em curso com
0 pais em causa. Por conseguinte, quando
um pais esta envolvido em importantes
negociagdes com a Uni&o Europeia sobre o
acesso ao mercado dos contratos publicos,
a Comisséo pode suspender as medidas
durante as negociacdes.

Alteracéo 55
Jifi Pospisil

Proposta de regulamento
Considerando 24

Texto da Comissao

(24)  As medidas de ajustamento dos
precos ndo deverdo ter efeitos negativos
nas negociacGes comerciais em curso com
0 pais em causa. Por conseguinte, quando
um pais esta envolvido em importantes
negociagdes com a Uni&o Europeia sobre o
acesso ao mercado dos contratos publicos,
a Comisséo pode suspender as medidas
durante as negociagoes.

Alteracéo 56
Richard Sulik
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Alteracao

(24)  As medidas de ajustamento dos
precos ndo deverdo ter efeitos negativos
nas negociacdes comerciais em curso com
0 pais em causa. Por conseguinte, quando
um pais esta envolvido em importantes
negociagdes com a Unido Europeia sobre o
acesso ao mercado dos contratos publicos,
a Comisséo pode suspender as medidas
durante as negociacBes. E necessario
definir a «medida de ajustamento dos
precos», visando uma interpretacéo
uniforme das disposic¢des do presente
regulamento.

Or. en

Alteracao

(N&o se aplica a versao portuguesa.)

Or. cs

PE607.826v01-00

PT



PT

Proposta de regulamento
Considerando 26

Texto da Comissao

(26)  Os Estados-Membros estdo mais
bem colocados para identificar as
autoridades adjudicantes ou as entidades
adjudicantes, ou as categorias de
autoridades adjudicantes ou entidades
adjudicantes que deverdo aplicar a medida
de ajustamento dos precos. A fim de
assegurar que sao adotadas medidas a um
nivel adequado e que a distribui¢ao dos
encargos entre os Estados-Membros é
equitativa, a Comissdo devera tomar a
deciséo final, com base numa lista
apresentada por cada Estado-Membro.
Sempre que necessario, a Comissao pode
estabelecer uma lista por sua propria
iniciativa.

Alteracéo 57
Maria Grapini, Lucy Anderson

Proposta de regulamento
Considerando 26

Texto da Comissao

(26)  Os Estados-Membros estdo mais
bem colocados para identificar as
autoridades adjudicantes ou as entidades
adjudicantes, ou as categorias de
autoridades adjudicantes ou entidades
adjudicantes que deverao aplicar a medida
de ajustamento dos precos. A fim de
assegurar que sdo adotadas medidas a um
nivel adequado e que a distribui¢do dos
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Alteracao

(26) Tendo em conta que os Estados-
Membros estdo mais bem colocados para
identificar as autoridades adjudicantes ou
as entidades adjudicantes, ou as categorias
de autoridades adjudicantes ou entidades
adjudicantes que deverdo aplicar a medida
de ajustamento dos precos, devem
transmitir & Comissdo uma proposta de
lista dessas entidades. A Comissdo
elabora uma lista final de autoridades
adjudicantes ou entidades adjudicantes,
ou de categorias de autoridades
adjudicantes ou entidades adjudicantes
em cada Estado-Membro, as quais se
aplica a medida respetiva. A Comisséo
toma a deciséo final sobre o contetdo da
lista das autoridades adjudicantes ou
entidades adjudicantes, que devem aplicar
a medida de ajustamento dos precos.
Sempre que necessario, a Comissao pode
estabelecer uma lista por sua propria
iniciativa.

Or. sk

Alteracao

(26)  Os Estados-Membros estdo mais
bem colocados para identificar as
autoridades adjudicantes ou as entidades
adjudicantes, ou as categorias de
autoridades adjudicantes ou entidades
adjudicantes que deverdo aplicar a medida
de ajustamento dos pregos. A fim de
assegurar que sdo adotadas medidas a um
nivel adequado e que a distribuigdo dos
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encargos entre os Estados-Membros €
equitativa, a Comissao devera tomar a
decisdo final, com base numa lista
apresentada por cada Estado-Membro.
Sempre que necessario, a Comissdo pode
estabelecer uma lista por sua prépria
iniciativa.

Alteracéo 58
Emma McClarkin, Dita Charanzova

Proposta de regulamento
Considerando 27

Texto da Comissao

(27)  E imperativo que as autoridades
adjudicantes e as entidades adjudicantes
tenham acesso a uma vasta gama de
produtos de elevada qualidade que
satisfacam as suas exigéncias de compra a
um prego competitivo. Por conseguinte, as
autoridades adjudicantes e as entidades
adjudicantes devem estar em condicfes de
néo aplicar as medidas de ajustamento dos
precos destinadas a limitar o acesso dos
bens e servigos ndo abrangidos no caso de
ndo existirem bens ou servicos disponiveis
na Unido Europeia e/ou abrangidos que
satisfacam os requisitos da autoridade
adjudicante ou da entidade adjudicante
para salvaguardar as necessidades publicas
essenciais, por exemplo nos setores da
salde e da seguranca publica, ou se a
aplicacdo da medida conduzir a um
aumento desproporcionado do preco ou
custo do contrato.
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encargos entre os Estados-Membros €
equitativa, a Comissao devera tomar a
deciséo final, com base numa lista
apresentada por cada Estado-Membro, bem
como has consultas com o
Estado-Membro em causa.

Or. en

Alteracao

(27)  E imperativo que as autoridades
adjudicantes e as entidades adjudicantes
tenham acesso a uma vasta gama de
produtos de elevada qualidade que
satisfacam as suas exigéncias de compra a
um prego competitivo e oferecam a
melhor relacdo qualidade-preco. Por
conseguinte, as autoridades adjudicantes e
as entidades adjudicantes devem estar em
condicdes de ndo aplicar as medidas de
ajustamento dos precos destinadas a limitar
0 acesso dos bens e servicos ndo
abrangidos no caso de ndo existirem bens
ou servicos disponiveis na Unido Europeia
e/ou abrangidos que satisfagcam 0s
requisitos da autoridade adjudicante ou da
entidade adjudicante para salvaguardar as
necessidades publicas essenciais, por
exemplo nos setores da salde e da
seguranca publica, ou se a aplicacdo da
medida conduzir a um aumento
desproporcionado do prego ou custo do
contrato.

Or. en
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Alteracéo 59

Maria Grapini, Lucy Anderson, Arndt Kohn

Proposta de regulamento
Considerando 27

Texto da Comissao

(27)  E imperativo que as autoridades
adjudicantes e as entidades adjudicantes
tenham acesso a uma vasta gama de
produtos de elevada qualidade que
satisfacam as suas exigéncias de compra a
um preco competitivo. Por conseguinte, as
autoridades adjudicantes e as entidades
adjudicantes devem estar em condicOes de
ndo aplicar as medidas de ajustamento dos
precos destinadas a limitar o acesso dos
bens e servigos ndo abrangidos no caso de
ndo existirem bens ou servicos disponiveis
na Unido Europeia e/ou abrangidos que
satisfacam os requisitos da autoridade
adjudicante ou da entidade adjudicante
para salvaguardar as necessidades publicas
essenciais, por exemplo nos setores da
salde e da seguranca publica, ou se a
aplicacdo da medida conduzir a um
aumento desproporcionado do preco ou
custo do contrato.

Alteracéo 60
Richard Sulik

Proposta de regulamento
Considerando 28

Texto da Comissao

(28)  No caso de aplicagéo incorreta
pelas autoridades adjudicantes ou pelas
entidades adjudicantes das excecgdes a
medidas de ajustamento dos precos que
limitam o acesso de bens e servi¢os nao
abrangidos, a Comisséo deve poder aplicar

PE607.826v01-00

Alteracao

(27)  E imperativo que as autoridades
adjudicantes e as entidades adjudicantes
tenham acesso a uma vasta gama de
produtos e servigos de elevada qualidade
que satisfacam as suas exigéncias de
compra a um preco competitivo. Por
conseguinte, as autoridades adjudicantes e
as entidades adjudicantes devem estar em
condicdes de ndo aplicar as medidas de
ajustamento dos precos destinadas a limitar
0 acesso dos bens e servicos ndo
abrangidos no caso de ndo existirem bens
ou servicos disponiveis na Unido Europeia
e/ou abrangidos que satisfacam 0s
requisitos da autoridade adjudicante ou da
entidade adjudicante para salvaguardar as
necessidades publicas essenciais, por
exemplo nos setores da salde e da
seguranca publica, ou se a aplicacdo da
medida conduzir a um aumento
desproporcionado do pre¢o ou custo do
contrato.

Or. en

Alteracao

(N&o se aplica a versao portuguesa.)
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0 mecanismo corretor previsto no artigo 3.°
da Diretiva 89/665/CEE?, ou no artigo 8.°
da Diretiva 92/13/CEE?L. Além disso, 0s
contratos celebrados com um operador
economico pelas autoridades adjudicantes
ou pelas entidades adjudicantes em
infragcdo as medidas de ajustamento dos
precos que limitam o acesso dos bens e
servigos ndo abrangidos devem ser
desprovidos de efeitos

20 Diretiva 89/665/CEE do Conselho, que
coordena as disposicgdes legislativas,
regulamentares e administrativas relativas
a aplicacdo dos processos de recurso em
matéria de adjudicacdo dos contratos de
direito publico de obras de fornecimentos
(JO L 395 de 30.12.1989, p. 33).

2! Diretiva 92/13/CEE do Conselho relativa
a coordenacdo das disposicoes legislativas,
regulamentares e administrativas
respeitantes a aplicacdo das regras
comunitarias em matéria de procedimentos
de celebracdo de contratos de direito
publico pelas entidades que operam nos
setores da agua, da energia, dos transportes
e das telecomunicagdes (JO L 76 de
23.3.1992, p. 14).

Justificacéo

Or. sk

Alteracdo aplicavel apenas a versao eslovaca. Ver considerando 28 e o artigo 13.,n.° 2. A
versdo portuguesa utiliza o termo «desprovido de efeito», tanto no considerando 28, como no
artigo 13.°, n.° 2. A traducéo eslovaca, contudo, utiliza a palavra «neplatny» («invalido») no
ponto 28 e «neucinnyy («ineficaz») no artigo 13.°, n.° 2. As implicacdes juridicas destes dois

termos sao muito diferentes.

Alteracéo 61
Emma McClarkin, Dita Charanzova

Proposta de regulamento
Considerando 29
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PE607.826v01-00

PT



Texto da Comissao

(29) Por forma a garantir condigdes
uniformes para a execucao do presente
regulamento, devem ser conferidos poderes
de execuc¢do a Comissao. Essas
competéncias devem ser exercidas em
conformidade com o Regulamento (UE) n.°
182/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho?,

22 Regulamento (UE) n.° 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16
de fevereiro de 2011, que estabelece as
regras e 0s principios gerais relativos aos
mecanismos de controlo pelos Estados-
Membros do exercicio das competéncias de
execucdo pela Comissdo (JO L 55 de
28.2.2011, p. 13).

Alteracéo 62
Maria Grapini, Lucy Anderson

Proposta de regulamento
Considerando 30-A (novo)

Texto da Comissao

PE607.826v01-00

Alteracao

(29) Por forma a garantir condi¢Oes
uniformes para a execucéo do presente
regulamento, devem ser conferidos poderes
de execucgdo a Comissao. Essas
competéncias devem ser exercidas em
conformidade com o Regulamento (UE) n.°
182/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho?2. No mesmo sentido, as
instituicOes europeias devem ter em
especial consideracdo as alteracoes
introduzidas pelo presente regulamento e
adaptar as suas proprias regras em
matéria de contratos publicos por forma a
refletir essas alteracdes.

22 Regulamento (UE) n.° 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16
de fevereiro de 2011, que estabelece as
regras e os principios gerais relativos aos
mecanismos de controlo pelos Estados-
Membros do exercicio das competéncias de
execucdo pela Comissdo (JO L 55 de
28.2.2011, p. 13).

Or. en

Alteracao

(30-A) E necessario introduzir disposicoes
transitorias relativas as negociagdes sem
publicacdo de anuncio, caso 0s contratos
adjudicados ao abrigo da Diretiva
2004/17/CE e/ou da Diretiva 2004/18/CE
sejam alterados.

Or.en
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Alteracéo 63
Mylene Troszczynski

Proposta de regulamento
Considerando 33

Texto da Comissao

(33) De acordo com o principio da
proporcionalidade, € necessario e
adequado para a realizagdo do objetivo
fundamental de estabelecer uma politica
externa comum no dominio dos contratos
publicos instituir regras comuns sobre o
tratamento das propostas que incluem bens
e servicos ndo abrangidos pelos
compromissos internacionais da Uni&o. O
presente regulamento ndo vai além do
necessario para realizar os objetivos
pretendidos, em conformidade com o
artigo 5.°, quarto paragrafo, do Tratado da
Unido Europeia,

Alteracéo 64
Maria Grapini, Lucy Anderson

Proposta de regulamento
Artigo 2 - n.° 1 —alinea a)

Texto da Comissao

@ «operador econdmico», uma pessoa
singular ou coletiva ou uma entidade
publica ou um agrupamento de tais pessoas
e/ou entidades, incluindo associagcdes
temporarias de empresas, que apresenta
uma proposta para a realizagéo de
empreitadas de obras e/ou execucéo de
trabalhos, fornecimento de bens ou
prestacdo de servigcos no mercado;

AM\1129415PT.docx

Alteracao

(33) De acordo com o principio da
proporcionalidade, seria adequado
estabelecer uma politica externa comum no
dominio dos contratos publicos instituir
regras comuns sobre o tratamento das
propostas que incluem bens e servigcos nao
abrangidos pelos compromissos
internacionais da Unido. O presente
regulamento ndo vai além do necessario
para realizar os objetivos pretendidos, em
conformidade com o artigo 5.°, quarto
paragrafo, do Tratado da Unido Europeia,

Or. fr

Alteracao

@ «operador econdmico», uma pessoa
singular ou coletiva, qualquer parte
contratante, prestador de servicos,
fornecedor de produtos, ou uma entidade
publica ou um agrupamento de tais pessoas
e/ou entidades, incluindo associacdes
temporarias de empresas, que apresenta
uma proposta para a realizacéo de
empreitadas de obras e/ou execucao de
trabalhos, fornecimento de bens ou
prestacdo de servigcos no mercado;
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Alteracéo 65
Pascal Durand

Proposta de regulamento
Artigo 2 - n.° 1 —alinea f)

Texto da Comissao

f) «medida ou pratica restritiva e/ou
discriminatoria em matéria de contratos
publicos», todas as medidas legislativas,
regulamentares ou administrativas,
procedimentos ou préaticas, ou uma
combinacéo destes, adotadas ou aplicadas
pelas autoridades publicas ou por
autoridades adjudicantes ou entidades
adjudicantes individuais num pais terceiro,
que se traduzem numa deterioragédo grave e
recorrente do acesso de bens, servigos e/ou
operadores econdmicos da Unido Europeia
ao mercado dos contratos publicos ou dos
contratos de concessao desse pais.

Alteracéo 66
Myléne Troszczynski

Proposta de regulamento
Artigo 2-n.° 1 —alinea f)

Texto da Comissao

f) «medida ou pratica restritiva e/ou
discriminatoria em matéria de contratos
publicos», todas as medidas legislativas,
regulamentares ou administrativas,

PE607.826v01-00

Or. en

Alteracao

f) «medida ou pratica restritiva e/ou
discriminatoria em matéria de contratos
publicos», todas as medidas legislativas,
regulamentares ou administrativas,
procedimentos ou préaticas, ou uma
combinacéo destes, adotadas ou aplicadas
pelas autoridades publicas ou por
autoridades adjudicantes ou entidades
adjudicantes individuais num pais terceiro,
que se traduzem numa deterioragdo grave e
recorrente do acesso de bens, servicos e/ou
operadores econdmicos da Unido Europeia
ao mercado dos contratos publicos ou dos
contratos de concessao desse pais, ou
resultam da nao ratificacdo ou nao
aplicagé@o por um pais terceiro das
convencdes internacionais no dominio
social e ambiental a que se refere o artigo
18.°,n.° 2, e 0 anexo X da Diretiva
2004/24/UE.

Or. fr

Alteracao

f) «medida ou pratica de protecao
e/ou restritiva em matéria de contratos
publicos», todas as medidas legislativas,
regulamentares ou administrativas,
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procedimentos ou préaticas, ou uma
combinacéo destes, adotadas ou aplicadas
pelas autoridades publicas ou por
autoridades adjudicantes ou entidades
adjudicantes individuais num pais terceiro,
que se traduzem numa deterioracdo grave e
recorrente do acesso de bens, servigos e/ou
operadores econdmicos da Unido Europeia
ao mercado dos contratos publicos ou dos
contratos de concessao desse pais.

Alteracéo 67
Myléne Troszczynski

Proposta de regulamento
Artigo 2 - n.° 1 —alinea g)

Texto da Comissao

0) «pais», qualquer Estado ou
territorio aduaneiro distinto, sem que esse
termo tenha implicacdes na soberania;

Alteracéo 68
Richard Sulik

Proposta de regulamento
Artigo 2 -n.° 1 —alinea h-A) (nova)

Texto da Comissao

AM\1129415PT.docx

procedimentos ou préaticas, ou uma
combinacéo destes, adotadas ou aplicadas
pelas autoridades publicas ou por
autoridades adjudicantes ou entidades
adjudicantes individuais num pais terceiro,
que se traduzem numa deterioracéo
voluntaria (temporaria ou de longa
duracdo) do acesso de bens, servicos e/ou
operadores economicos da Unido Europeia
ao mercado dos contratos publicos ou dos
contratos de concessao desse pais, com 0
objetivo de promover as suas proprias
empresas em setores economicos
especificos ou com o objetivo soberano de
garantir a sua independéncia;

(Esta alteracéo a definicéo aplica-se a
todo o texto. A sua adocao impde
adaptacdes técnicas em todo o texto).

Or. fr
Alteracao
0) «pais», qualquer Estado ou
territério aduaneiro distinto;
Or. fr

Alteracao
h-A) «medida de ajustamento dos

precos», uma sanc¢ao aplicada pela
Comissado em resposta a uma medida
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Alteracéo 69
Emma McClarkin, Dita Charanzova

Proposta de regulamento
Artigo9-n.°1

Texto da Comissao

A Comissdo deve determinar as
autoridades ou entidades adjudicantes, ou
as categorias de autoridades ou entidades
adjudicantes, repartidas por Estado-
Membro, cuja adjudicacédo de contratos é
abrangida pela medida. Para servir de base
a essa determinacdo, cada Estado-Membro
deve apresentar uma lista de autoridades ou
entidades adjudicantes adequadas ou de
categorias de autoridades ou entidades
adjudicantes. A Comissdo deve assegurar
que sdo adotadas medidas a um nivel
adequado e que a distribuicdo dos encargos
entre os Estados-Membros € equitativa.

Alteracéo 70
Richard Sulik

Proposta de regulamento
Artigo9-n.°1

Texto da Comissao

A Comissdo deve determinar as

PE607.826v01-00

restritiva e/ou discriminatoria tomada por
um pais terceiro, que consiste num
aumento dos custos do fornecimento de
bens e servicos originarios do pais
terceiro em causa, nas condigdes e nos
limites previstos no presente regulamento;

Or. sk

Alteracao

A Comissao deve determinar as
autoridades ou entidades adjudicantes, ou
as categorias de autoridades ou entidades
adjudicantes, repartidas por Estado-
Membro, cuja adjudicacdo de contratos é
abrangida pela medida. Para servir de base
a essa determinacdo, cada Estado-Membro
deve apresentar uma lista de autoridades ou
entidades adjudicantes adequadas ou de
categorias de autoridades ou entidades
adjudicantes. Esta lista pode ser
atualizada pelos Estados-Membros, se
necessario. A Comissao deve assegurar
que sdo adotadas medidas a um nivel
adequado e que a distribuicdo dos encargos
entre os Estados-Membros é equitativa.

Or. en

Alteracao

O mais tardar ate [seis meses apos a
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autoridades ou entidades adjudicantes, ou
as categorias de autoridades ou entidades
adjudicantes, repartidas por Estado-
Membro, cuja adjudicacéo de contratos é
abrangida pela medida. Para servir de base
a essa determinacdo, cada Estado-Membro
deve apresentar uma lista de autoridades ou
entidades adjudicantes adequadas ou de
categorias de autoridades ou entidades
adjudicantes. A Comissdo deve assegurar
que sdo adotadas medidas a um nivel
adequado e que a distribuicdo dos encargos
entre os Estados-Membros é equitativa.

Alteracéo 71
Richard Sulik

Proposta de regulamento
Artigo 11 -n.° 2

Texto da Comissao

2. Se as autoridades e entidades
adjudicantes se langam num processo de
adjudicacao ou concessdo, que esta sujeito
a uma medida de ajustamento dos precos,
devem incluir essa informacéo no anincio
de concurso a publicar, nos termos do
artigo 49.° da Diretiva 2014/24/UE ou do
artigo 69.° da Diretiva 2014/25/UE ou no
anuncio de concessdo a publicar nos
termos do artigo 31.° da Diretiva
2014/23/UE. A Comissdo pode adotar atos
executorios em conformidade com o
procedimento consultivo referido no artigo
14.°, n.° 3, adaptando formularios
normalizados para andncios de contratos
ou de concessdes adotados ao abrigo das
Diretivas 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE.

AM\1129415PT.docx

entrada em vigor do presente
regulamento], a Comissdo deve determinar
as autoridades ou entidades adjudicantes,
ou as categorias de autoridades ou
entidades adjudicantes, repartidas por
Estado-Membro, cuja adjudicacédo de
contratos é abrangida pela medida. Para
servir de base a essa determinacdo, cada
Estado-Membro deve apresentar uma lista
de autoridades ou entidades adjudicantes
adequadas ou de categorias de autoridades
ou entidades adjudicantes. A Comissao
deve assegurar que sdo adotadas medidas a
um nivel adequado e que a distribuicdo dos
encargos entre os Estados-Membros é
equitativa.

Or. sk

Alteracao

2. Se as autoridades e entidades
adjudicantes se langam num processo de
adjudicacao ou concessdo, que esta sujeito
a uma medida de ajustamento dos precos,
devem, o mais tardar, no prazo de um més
apos o inicio do procedimento, incluir essa
informacdo no andncio de concurso a
publicar, nos termos do artigo 49.° da
Diretiva 2014/24/UE ou do artigo 69.° da
Diretiva 2014/25/UE ou no andncio de
concessao a publicar nos termos do artigo
31.° da Diretiva 2014/23/UE. A Comisséao
pode adotar atos executorios em
conformidade com o procedimento
consultivo referido no artigo 14.°, n.° 3,
adaptando formularios normalizados para
anuncios de contratos ou de concessdes
adotados ao abrigo das Diretivas
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE.
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Alteracéo 72
Emma McClarkin

Proposta de regulamento
Artigo 12 —n.° 1 —alinea a-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 73
Jiri Mastalka

Proposta de regulamento
Artigo 12 — n.° 3 —alinea c-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 74
Emma McClarkin

Proposta de regulamento
Artigo 13-n.° 2

Texto da Comissao

2. Os contratos concluidos com um
operador econémico, em violacao de
medidas de ajustamento de precos adotadas
ou restabelecidas pela Comissao nos
termos do presente regulamento devem ser

PE607.826v01-00

Or. sk

Alteracao

a-A) concluirem que seria do seu
interesse superior ndo aplicarem a medida
de ajustamento dos pregos;

Or. en

Alteracao

c-A) informac0es relativas as
circunstancias ambientais, laborais e
salariais subjacentes a oferta, a fim de
precaver situacdes de dumping social ou
ambiental;

Or. en

Alteracao

2. Os contratos concluidos com um
operador econdémico, em violacao de
medidas de ajustamento de precos adotadas
ou restabelecidas pela Comissao nos
termos do presente regulamento podem ser,
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desprovidos de efeitos.

Alteracéo 75
Emma McClarkin

Proposta de regulamento
Artigo 16 — n.° 1A (novo)

Texto da Comissao
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mediante solicitacéo de ambas as partes
contratantes, examinados por um tribunal
internacional de arbitragem comercial,
permanente ou ad hoc, que tenha
competéncia exclusiva para declarar se
um contrato é ou nao desprovido de
efeito. Porém, se as partes contratantes
decidirem ndo submeter o caso a um
tribunal internacional de arbitragem
comercial, um contrato celebrado em
violacao do presente regulamento sera
desprovido de efeito.

Or. en

Alteracao

Os Estados-Membros devem assegurar
que a aplicacdo do presente regulamento
é objeto de acompanhamento com vista a
detec@o de ameacas aos interesses
financeiros da Unido e dos seus Estados-
Membros, a unidade do mercado Unico
e/ou aos direitos dos consumidores. O
referido acompanhamento destina-se a
prevenir, detetar e comunicar
devidamente eventuais casos de fraude em
matéria de contratos publicos, corrupcéo,
conflitos de interesses e outras
irregularidades sérias. Se as autoridades
ou estruturas de acompanhamento
identificarem violacdes concretas ou
problemas sistémicos, devem ser-lhes
conferidos poderes para remeterem esses
problemas as autoridades nacionais de
auditoria, tribunais ou outras autoridades
ou estruturas adequadas, tais como o
Provedor de Justica, os parlamentos
nacionais ou respetivas comissoes.

Or. en
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